2.2.2

lisSnym matefskym jazykem zapojovali do volnocasovych aktivit, coz podporuje jejich ptiro-
zenou adaptaci. Sluzby regionalnich organizaci, které poskytuji podporu rodinam a zaktm
s migrac¢ni zku$enosti, vyuzivala zatim jen tfetina skol.

Vyuka

Tabulka 24

Velka pozornost pii tematické inspek¢ni ¢innosti ve $kolach byla zamérena také na oblast
vyuky. Inspekéni pracovnici v navitivenych hodinach sledovali praci uciteld se zaky s odlis-
nym matefskym jazykem a soucasné takeé zjistovali aktivity, které svym charakterem presa-
huji vyucovaci jednotku. V hodinach slo zejména o cil vyuky, vyuziti podptirnych materiald,
zapojeni zaki pomoci aktiviza¢nich metod a prizptisobeni tkolu jazykovym moznostem
zaka. Nad ramec jednotlivé hodiny byla sledovana socializace zaki s odlisnym matetskym
jazykem, hodnoceni jejich individualniho pokroku a pfijimani u¢innych opatfeni pfi pri-
padném selhavani téchto zakda.

Pokud je ve tridé zak, ktery nerozumi dostatecné vyucovacimu jazyku, je tfeba, aby
pro takového zaka pedagogové stanovovali individualni cile, kterych ma zak v pribéhu ho-
diny dosahnout. Cile by mély byt obsahové (tzn. co se ma zak v hodiné naucit z obsahového
hlediska) a jazykové (tzn. jaky jazykovy jev se ma zak naucit, cemu ma porozumét, co ma fi-
kat). Nasledné by vyuka méla byt planovana tak, aby umoznila zakovi téchto cilti dosahnout,
a zaroven ho zapojit do viech aktivit. Pouze v poloviné $kol si vsak pedagogové pti piipravé
na vyuku tyto individualni cile stanovovali.

Pro rozvoj zaki je velmi dulezité propojovani obsahu v jazyce matefském a jazyce vyuco-
vacim. Proto by zakiim mélo byt umoznéno pfi vyuce pouzivat podptirné materialy ve for-
mé prekladaci, slovnika apod. Ucitelé mohou porozuméni podpotit vhodnym vyuzitim
prezentac¢ni techniky a vizualnich pomiicek.

Ucitel pouzivd pro Zaky s odlisnym matefskym jazykem podplirné materialy ve vyuce (napf. vizudlni podpora,
slovniky, zjednodusené texty, vlastni pracovni listy)

Ucitel vyuzivé vizudIni podporu usnadniujici porozuméni (obrazky, schémata, modely, videa apod.) 77,1

Umoziuje zakidim porozuméni prostfednictvim prekladovych slovnikii, on-line pfekladace apod. 27,1

V pfipadé poteby prizpdsobuje obsah jazykovym moznostem Zéka (vyuziv napfiklad zjednodusené a kratsi texty,
pfizpdsobené pracovni listy apod.)

75,0

Tabulka 25

Vyuziti podptirnych materialii ve vyuce je pomérné hojné zastoupeno. Vizualni podporu
(obrazky, schémata, modely, videa apod.) nebo prizptsobeni obsahu (napt. zjednodusené

a kratsi texty, prizptsobené pracovni listy apod.) vyuzilo okolo tfi ¢tvrtin $kol. Prekladové
slovniky ¢i on-line prekladace vsak byly v hodinach zaznamenany pouze v 27,1 % $kol.

Ucitel zapojuje Zaka do vyuky prostiednictvim aktivizacnich metod, umoziiuje Zdkovi smysluplnou dcast
na aktivitach v hodiné

Ucitel vyuZivé aktivizanich metod, které Zakovi s odliSnym matefskym jazykem umozni porozuméni probiranému 625
tématu a zdroveii navdzani na jiz nabyté védomosti a zkuSenosti ’
Ucitel vyuZivé takové metody a didaktické postupy, které Zakovi umozni smyslupIné se do vyuky zapojit (napf. 779
skupinové a projektové vyucovani) !
V pfipadé potfeby mé alternativni aktivitu pfizpdsobenou momentélnim jazykovym moznostem zdka 54,2
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